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I. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1 Mit der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist die Verwendbarkeit bzw. Anwendbar-
keit des Zulassungsgegenstandes im Sinne der Landesbauordnungen nachgewiesen.

2 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung ersetzt nicht die fiir die Durchfiihrung von Bau-
vorhaben gesetzlich vorgeschriebenen Genehmigungen, Zustimmungen und Bescheini-
gungen.

3 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter, insbeson-

dere privater Schutzrechte, erteilt.

4 Hersteller und Vertreiber des Zulassungsgegenstandes haben, unbeschadet weiter gehen-
der Regelungen in den "Besonderen Bestimmungen”, dem Verwender bzw. Anwender des
Zulassungsgegenstandes Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur Verfu-
gung zu stellen und darauf hinzuweisen, dass die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
an der Verwendungsstelle vorliegen muss. Auf Anforderung sind den beteiligten Behérden
Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur Verfigung zu steilen.

5 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung darf nur vollstdndig vervielfaltigt werden. Eine
auszugsweise Verodffentlichung bedarf der Zustimmung des Deutschen Instituts flr Bau-
technik. Texte und Zeichnungen von Werbeschriften dirfen der allgemeinen bauaufsicht-
lichen Zulassung nicht widersprechen. Ubersetzungen der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung missen den Hinweis "Vom Deutschen Institut fir Bautechnik nicht geprifte
Ubersetzung der deutschen Originalfassung” enthalten.

6 Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird widerruflich erteilt. Die Bestimy
allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung kénnen nachtrdglich ergénzt und ge
den, insbesondere, wenn neue technische Erkenntnisse dies erfordern. ]

|
%\ Deutsches ’{nstimt‘
%, fizr Bautechnik /
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II. BESONDERE BESTIMMUNGEN

1 Zulassungsgegenstand und Anwendungsbereich

Zulassungsgegenstand sind Amalgamabscheider vom Typ CAS 1 Combi-Separator und
CA 1 Amalgam-Separator nach DIN EN ISO 11143 gemaB Anlage 1, die die Trennung
von Amalgam vom Schmutzwasser im Wesentlichen aufgrund der Fliehkraft bei einem
Abwasserzufluss bis zu 4 I/min bewirken. Die Amalgamabscheider beinhalten zusétzlich
eine Separiereinrichtung zur Abtrennung von Luft und Wasser.

Bei Verwendung des Amalgamabscheiders fiir die Behandlung von mit Amalgam verun-
reinigtem Schmutzwasser aus dem Anwendungsbereich des Anhangs 50 der Abwasser-
verordnung gilt bei ordnungsgemaBem Betrieb und regelméaBiger Wartung ein Abscheide-
wirkungsgrad von 95 % als eingehalten.

Mit dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung werden neben den bauaufsichtlichen
auch die wasserrechtlichen Anforderungen im Sinne der Verordnungen der Lander zur
Feststellung der wasserrechtlichen Eignung von Bauprodukten und Bauarten durch Nach-
weise nach den Landesbauordnungen (WasBauPVO) erfullt.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Prif- oder Genehmi-
gungsvorbehalte anderer Rechtsbereiche (z. B. 1. Verordnung zum Gerétesicherheitsge-
setz - Niederspannungsrichtlinie -, Gesetz iber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Geraten - EMVG-Richtlinie -, 11. Verordnung zum Geréatesicherheitsgesetz - Explosions-
schutzverordnung -, Gesetz Uber Medizinprodukte - Medizinproduktegesetz - MPG -)

erteilt.
2 Bestimmungen fiir das Bauprodukt
2.1 Eigenschaften und Aufbau der Amalgamabscheider

Die Amalgamabscheider haben, geprift nach den Zulassungsgrundsatzen des DIBt flr
Amalgamabscheider - Fassung Mai 1998 -, einen Abscheidewirkungsgrad von mindestens
85 % bei einem Abwasserzufluss bis zu 4 I/min. Sie besitzen optische und akustische
Warneinrichtungen, die anzeigen, wenn der Sammelbehalter zu 95 % bzw. 100 % gefiillt
ist.

Die Amalgamabscheider vom Typ CAS 1 Combi-Separator entsprechen hinsichtlich der
Gestaltung, der verwendeten Werkstoffe, der Bauteile und der MaBe den Angaben der
Anlagen 1 und 5 bis 8. Die Amalgamabscheider vom Typ CA 1 Amalgam-Separator ent-
sprechen hinsichtlich der Gestaltung, der verwendeten Werkstoffe, der Bauteile und der
MaBe den Angaben der Anlagen 1 bis 4 und 8.

Die Amalgamabscheider erflillen auch die Anforderungen nach DIN EN ISO 11143,

2.2 Herstellung und Kennzeichnung
2.2.1 Herstellung
Die Amalgamabscheider sind werkmé&Big herzustellen. Sofern zutreffend, sind die sich aus

den in Abschnitt 1, Absatz 4 genannten gesetzlichen Vorschriften ergebenden technischen
Regeln zu beachten.

Jedem Amalgamabscheider ist eine Einbau-, Betriebs- und Wartungsanleitung beizj# gen'
die inhaltlich mindestens den Angaben der Anlagen 9 bis 33 entspricht. g 9

Ry
Deutsches Institut
fiir Bautechnik

o

1 DIN EN ISO 11143:2008-10 "Zahnheilkunde — Amalgamabscheider”
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2.2.2

2.3
2.3.1

2.3.2

Kennzeichnung

Die Amalgamabscheider milssen vom Herstetler auf einem oder mehreren Schildern
jederzeit leicht erkennbar und dauerhaft mit folgenden Angaben gekennzeichnet werden:

- Ubereinstimmungszeichen
- Produktbezeichnung (Typ)
- Fabrikationsnummer

- max. Durchfluss

- elektrischer Anschlusswert

Die Kennzeichnung mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zeichen) erfolgt nach der Uber-
einstimmungszeichen-Verordnungen der Lander. Sie darf nur erfolgen, wenn die Voraus-
setzungen nach Abschnitt 2.3 erflillt sind.

Der Auffangbehalter ist zu kennzeichnen mit:

- Name des Herstellers

- verwendbar fir CAS 1 und CA 1

Die Vorschriften anderer Rechtsbereiche bleiben unberihrt.

Ubereinstimmungsnachweis

Allgemeines

Die Bestdtigung der Ubereinstimmung der Amalgamabscheider mit den Bestimmungen
(;!ieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung muss fur jedes Herstellwerk mit einer
Ubereinstimmungserkldrung des Herstellers auf der Grundlage einer werkseigenen Pro-
duktionskontrolle erfolgen.

Werkseigene Produktionskontrolle

In jedem Herstellwerk ist eine werkseigene Produktionskontrolle einzurichten und durch-
zufiihren. Unter werkseigener Produktionskontrolle wird die vom Hersteller vorzuneh-
mende kontinuierliche Uberwachung der Produktion verstanden, mit der dieser sicher-
stelit, dass die von ihm hergesteliten Bauprodukte den Bestimmungen dieser allgemeinen
bauaufsichtlichen Zulassung entsprechen.

Die werkseigene Produktionskontrolle muss mindestens die im Folgenden aufgefihrten
MaBnahmen einschlieBen.

- Beschreibung und Uberpriifung der Ausgangsmaterialien und der Bauteile:

Die Ubereinstimmung der zugelieferten Materialien mit den Bestimmungen nach
Abschnitt 2.1 dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist entweder mindestens
durch Werksbescheinigungen nach DIN EN 102042 durch die Lieferer oder durch
Wareneingangsprl‘jfungen nachzuweisen. Die Lieferpapiere sind bei jeder Lieferung auf
Ubereinstimmung mit der Bestellung zu kontrollieren.
- Kontrollen und Priifungen, die wahrend der Herstellung durchzufiihren sind:

Alle eigengefertigten Bauteile und Baugruppen sind auf MaBhaltigkeit und soweit erfor-
derlich auf Funktionsfahigkeit zu prifen.

- Kontrollen und Priifungen, die am fertigen Abscheider durchzufiihren sind:

Dichtheit zu prifen.

DIN EN 10204:2005-01 "Metallische Erzeugnisse; Arten von Prifbescheinigungen”



79739.09

DIEt

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Seite 5 von 6 | 18. Méarz 2009
Z-64.1-20

4.1
4.2

4.3

4.4

4.5

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind aufzuzeichnen und auszu-
werten. Die Aufzeichnungen missen mindestens folgende Angaben enthaiten:

- Bezeichnung des Bauprodukts bzw. des Ausgangsmaterials und der Bestandteile
- Art der Kontrolle oder Priifung

- Datum der Herstellung und der Prifung des Bauprodukts bzw. des Ausgangsmaterials
oder der Bestandteile

- Ergebnis der Kontrollen und Prifungen und, soweit zutreffend, Vergleich mit den
Anforderungen

- Unterschrift des fur die werkseigene Produktionskontrolle Verantwortlichen

Die Aufzeichnungen sind mindestens flinf Jahre aufzubewahren. Sie sind dem Deutschen
Institut fr Bautechnik, der zustédndigen obersten Bauaufsichtsbehérde oder der zustandi-
gen Wasserbehoérde auf Verlangen vorzulegen.

Bei ungeniigendem Prifergebnis sind vom Hersteller unverziglich die erforderlichen MaB-
nahmen zur Abstellung des Mangels zu treffen. Bauprodukte, die den Anforderungen nicht
entsprechen, sind so zu handhaben, dass Verwechslungen mit (ibereinstimmenden ausge-
schlossen werden. Nach Abstellung des Mangels ist - soweit technisch mdglich und zum
Nachweis der Méngelbeseitigung erforderlich - die betreffende Prifung unverziglich zu
wiederholen.

Die Anforderungen an die werkseigene Produktionskontrolle gelten auch als eingehalten,
wenn der Hersteller iiber ein Qualititsmanagementsystem nach DIN EN ISO 90013 ver-
fligt, das die im Abschnitt 2.3.2 aufgefihrten Manahmen beinhaltet.

Bestimmungen fiir die Bemessung

Bei der Ermittlung der Anzahl der anschlieBbaren Behandlungseinheiten ist der maximal
zuldssige Abwasserzufluss gemadB Abschnitt 1 und die in der Zahnbehandlungs-Praxis tat-
sdchlich anfallende Abwassermenge zugrunde zu legen.

Bestimmungen fiir den Einbau

Fiir den Einbau ist insbesondere die Einbauanleitung des Herstellers anzuwenden.

Zur Herstellung der Betriebsbereitschaft sind die Amalgamabscheider an den Behand-
lungseinheit- oder Praxishauptschalter anzuschlieBen.

Am Ablauf der Amalgamabscheider ist kein Geruchverschluss angeordnet. Die Amalgam-
abscheider miissen (iber einen Geruchverschluss an die Entwasserungsaniage angeschlos-
sen werden. Im Ubrigen gilt fiilr den Anschluss an die Entwésserungsanlage
DIN EN 12056-1% in Verbindung mit DIN 1986-1005,

Den Amalgamabscheidern vom Typ CA 1 Amalgam-Separator ist eine Separiereinrichtung
zur Abtrennung von Luft und Wasser vorzuschalten.

scheider ungehindert ablaufen kann, da bei einem Abwasserriickstau dep/
Abscheidewirkungsgrad nicht gegeben ist.

DIN EN ISO 9001:2000-12 Qualitdtsmanagementsysteme; Anforderungen

DIN EN 12056-1:2001-01 Schwerkraftentwdsserungsanlagen innerhalb von Geb&uden - Teil 2: Schmutz-
wasseraniagen, Planung und Berechnung; Deutsche Fassung EN 12056-2:2000

DIN 1986-100:2008-05 Entwésserungsanlagen flr Geb&ude und Grundstlicke - Teil 100: Bestimmun-

gen in Verbindung mit DIN EN 752 und DIN EN 12056
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Herold

Bestimmungen filir Betrieb und Wartung

Flr Betrieb und Wartung ist die Betriebs- und Wartungsanleitung des Herstellers zu
beachten.

Die Amalgamabscheider sind zur Fillgradmessung mindestens einmal tdglich Uber den
Behandlungseinheit- oder Praxishauptschalter aus- und einzuschalten.

Die Anzeigeelemente der Amalgamabscheider sind einmal jdhrlich von entsprechend
geschultem Personal auf Funktion zu priifen. Hieriber und Uber sonstige Wartungsar-
beiten ist ein Betriebsbuch zu fiihren.

Geflillte Auffangbehélter bzw. ihre duB3ere Verpackung sind entsprechend der einschidgi-
gen Bestimmungen zu kennzeichnen. Der Betreiber hat sich die Abnahme des Abscheide-
gutes vom Entsorgungsunternehmen bescheinigen zu lassen; hierbei ist die Menge des
Abscheidegutes anzugeben.

Es wird darauf hingewiesen, dass die Amalgamabscheider gemaB der Abwasserverord-
nung, Anhang 50 (Zahnbehandlung) vor Inbetriebnahme und in Abstdnden von nicht l&n-
ger als 5 Jahren nach Landesrecht auf ihren ordnungsgeméBen Zustand Uberpriift werden
mussen. Hierzu sind den Prifern die erforderlichen Informationen vom Hersteller zur
Verfilgung zu stellen. Die Uberprifung ist entsprechend den Angaben der Betriebs- und
Wartungsanleitung durchzufihren. Das Betriebsbuch und die Abnahmebescheinigungen
flr das Abscheidegut sind einzusehen.
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Wichtige Informationen

1. Allgemeines

1.1 Konformitiitshewertung

Das Produkt wurde nach den fur dieses Gerat
relevanten Richtlinien der européischen Union
einem Konformitatsbewertungsverfahren unter-
zogen und entspricht den geforderten grundle-
genden Anforderungen dieser Bestimmung.

1.2 Allgemeine Hinweise

¢ Die Montage- und Gebrauchsanweisung
ist Bestandteil des Gerates. Sie ist fur den
Anwender zuganglich bereitzustellen. Das
Beachten der Montage- und Gebrauchsan-
weisung ist Voraussetzung fur den bestim-
mungsgemalen Gebrauch und die richtige
Bedienung des Gerates, neue Mitarbeiter sind
einzuweisen.
Die Montage- und Gebrauchsanweisung ist
an Nachfolger weiterzugeben.

* Die Sicherheit fir den Bedienenden und ein
stérungsfreier Betrieb des Gerates sind nur
gewahrleistet bei der Verwendung von Origi-
nal-Geréateteilen. AuBerdem darf nur das in der
Montage- und Gebrauchsanweisung aufge-
fUhrte oder von der Firma Dirr Dental hierfur
freigegebenes Zubehor verwendet werden.
Wird anderes Zubehor verwendet, kann die
Firma Durr Dental keine Gewahrleistung fur
den sicheren Betrieb und die sichere Funktion
Ubernehmen. Alle Anspriiche wegen hierdurch
entstehender Schaden sind ausgeschlossen.

¢ Die Firma Durr Dental ist fUr die Gerate im
Hinblick auf Sicherheit, Zuverlassigkeit und
Funktion nur verantwortlich, wenn Montage,
Neueinstellungen, Anderungen, Erweiterungen
und Reparaturen durch die Firma DUrr Dental
oder durch eine von DUrr Dental dazu autori-
sierte Stelle ausgefihrt werden, und wenn das
Gerét in Ubereinstimmung mit der Montage-
und Gebrauchsanweisung verwendet und
betrieben wird.

¢ Die Montage- und Gebrauchsanweisung ent-
spricht der Ausfuhrung des Gerates und dem
Stand der Technik zum Zeitpunkt des ersten
Inverkehrbringens. Flr angegebene Schaltun-
gen, Verfahren, Namen, Softwareprogramme
und Gerate sind alle Schutzrechte vorbehal-
ten.

¢ Die Ubersetzung der Montage- und Ge-
brauchsanweisung wurde nach bestem
Wissen erstellt. Eine Haftung fir Uberset-
zungsfehler kbnnen wir jedoch nicht Uberneh-
men. MaBgeblich gilt die beigelegte deutsche
Version dieser Montage- und Gebrauchsan-
weisung.

* Der Nachdruck der Montage- und Gebrauchs-
anweisung, auch auszugsweise, ist nur mit
schriftlicher Genehmigung der Firma Ddrr
Dental gestattet.

¢ Die Originalverpackung sollte flr eventuelie
Rucklieferungen aufbewahrt werden. Nur
die Originalverpackung gewahrleistet einen
optimalen Schutz des Gerates wahrend des
Transports.
Wird wahrend der Gewahrleistungsfrist eine
Rucklieferung erforderlich, so Ubernimmt Dirr
Dental fur Schaden beim Transport, die auf
Grund mangelhafter Verpackung aufgetreten
sind, keine Haftung!
Die Verpackung darf Kindern nicht zuganglich
sein.

1.3 Geriit-Entsorgung

7 Esist davon auszugehen, dass die
Maschine kontaminiert ist. Das Entsor-
gungsunternehmen darauf hinweisen,
damit entsprechende Sicherheits-
vorkehrungen getroffen werden kénnen.
Die Maschine nach landesspezifischen Entsor-
gungsvorschriften entsorgen.

Bei Rucksendung des Gerates z.B. zum Dental
Depot oder zu Dirr Dental alle Anschlisse
verschlieBen.

1.4 Hinweise zum Medizinprodukt

Das Produkt ist ein medizintechnisches Gerat
und darf nur von Personen angewendet W

Handhabung bieten.

1.5 Hinweise zur EMV fir
Medizinprodukte

Hinsichtlich EMV sind bei Medlzmprodukten
besondere Vorsichtsmalnahmen zu beachten.
Hinweise zur EMV flr Medizinprodukte ent-
nehmen sie der Information mit der Best.-Nr.
9000-606-67/30 oder den Informationen im
Internet (www.duerr.de) im Download-Bereich
fUr Technische Dokumentationen
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1.6 Bestimmungsgemiifie Verwendung

Durch die Absaugantage werden unter anderem
Schwermetalle und Amalgamstaub in Form

von ausgebohrten Flllungen abgesaugt. Das
dadurch ins Abwasser gelangende Amalgam ist
stark umweltbelastend.

Zur Verminderung der Schwermetallbelastung
des Abwassers aus zahnarztlichen Behand-
lungsgeraten ist es entsprechend der Abwas-
serverordnung (Anhang 50, Zahnbehandiung)
erforderlich, Amalgamabscheider z.B. mit
"Allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung des
Deutschen Instituts flir Bautechnik in Berlin®
oder nach landesrechtlicher Zulassung in den
Abfluss einzubauen.

Aufgabe des CAS 1 Amalgamabscheiders ist
die kontinuierliche Sekret-Luft-Separierung
sowie die Amalgamabscheidung des gesamten
Abwassers der Behandlungseinhsit.

Wahrend des Absaugvorganges wird im
Separierbereich (26) das abgesaugte Sekret von
der Saugluft getrennt. Das im Separierbereich
(26) anfallende Sekret gelangt kontinuierlich in
die Zentrifuge (13), in der die Amalgampariikel
abgeschieden werden.

Mit den CAS 1 und CA 1 Amalgamabschei-
dern hat die Firma Durr Dental zwei Geréate
entwickelt, die den in Deutschland geforderten
Abscheidewirkungsgrad von mehr als 95% bei
giner Durchflussmenge von 4 I/min erreichen.
Der Amalgamschlamm wird in einem Amalgam-
Auffangbehéalter im Abscheider aufgefangen. Je
nach anfallender Menge ist der Amalgam-Auf-
fangbehéalter 2-3 mal im Jahr zu wechseln.

Bei chirurgischen Arbeiten und bei der
Verwendung von Airflow ist fir den CAS
1 Amalgamabscheider eine Spuleinheit
erforderlich, die dem Geréat beim Absau-

gen eine kleine Menge Wasser zuflpstz==

Anfallendes Sekret wird dadurchger-
dinnt und besser transportiert,

1.8 Verwendung von Zusatzgeriiten

e Gerate dirfen nur dann untereinander oder
mit Teilen von Anlagen verbunden werden,
wenn sichergestellt ist, dass die Sicherheit
fUr den Patienten, den Bedienenden und die
Umgebung durch diese Kopplung nicht beein
trachtigt wird.

Soweit die gefahrlose Kopplung nicht ohne
weiteres aus den Geratedaten ersichtlich ist,
muss der Anwender, z.B. durch Ruckfrage be
den beteiligten Hersteller oder durch Befra-
gen eines Sachkundigen feststellen, dass die
notwendige Sicherheit flr den Patienten, den
Bedienenden und die Umgebung durch die
vorgesehene Kopplung nicht beeintrachtigt
wird.

2. Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat wurde von der Fa. DUrr Dental so
entwickelt und konstruiert, dass Gefahrdungen
bei bestimmungsgemaBer Anwendung weitge-
hendst ausgeschlossen sind. Dennoch sehen
wir uns verpflichtet, die folgenden Sicherheits-
maBnahmen zu beschreiben, damit Restgefahr-
dungen ausgeschlossen werden kénnen.

* Beim Betrieb des Gerates sind die am Ein-
satzort geltenden Gesetze und Vorschriften zu
beachten!

Es ist nicht zulassig, das Gerat umzubauen
oder zu veré&ndern. Die Firma Durr Dental
kann keinerlei Gewahrleistung und Haftung fur
umgebaute oder veranderte Gerate Uberneh-
men. Im Interesse einer sicheren Nutzung und
Anwendung des Gerétes sind Betreiber und
Anwender fir die Einhaltung der Vorschriften
und Bestimmungen verantwortlich,

, Die Installation ist durch eine Fachkraft auszu-
Jhren.

. li}: Anwender hat sich vor jeder Anwendung

1.7 Nicht bes'imm""ssgemﬁﬂe Deutsches Institutdes Gerates von der Funktionssicherheit und

Verwendung

Eine andere oder dariiber hinausgehende &
Benutzung giit als nicht bestimmungsgemas.
FUr hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht. Das Risiko tragt allein der
Anwender.

Das Gerat darf nicht in Operations-
» % radumen betrieben werden.

Anlage /9
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/em ordnungsgemafien Zustand des Geréates
zu Uberzeugen.

* Der Anwender muss mit der Bedienung des

Gerates vertraut sein.

e Das Produkt ist nicht fUr den Betrieb in
explosionsgefahrdeten Bereichen, bzw. ver-
brennungsfoérdernder Atmosphére bestimmt.
Explosionsgefahrdete Bereiche kénnen durch
Verwendung von brennbaren Anasthesie-
mittel, Hautreinigungsmitteln, Sauerstoff und
Hautdesinfektionsmitteln entstehen.
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2.2 Sicherheitshinweise zum Schutz vor 3. Warnhinweise und Symbole

e ischem Strom

lektrisc . S ) In der Montage- und Gebrauchsanweisung

e \or O.[.em AnschlleBen'deS Gerates muss werden folgende Benennungen bzw. Zeichen flir
gepruft werden, ob die auf dem Gerat ange- besonders wichtige Angaben benutzt:

gebene Netzspannung und Netzfrequenz mit
den Werten des Versorgungsnetzes Uberein-
stimmen.

Angaben bzw. Ge- und Verbote
zur Verhiitung von Personen- oder
umfangreichen Sachschaden.

e \Vor der Inbetriebnahme sind Geréat und
Leitungen auf Beschadigung zu Uberpriifen. Besondere Angaben hinsichtlich der
Beschéadigte Leitungen und Steckvorrichtun- wirtschaftlichen Verwendung des Gera-
gen mUssen sofort ersetzt werden. ¢ tes und sonstige Hinweise

e Niemals gleichzeitig den Patienten und offene
Steckverbindungen des Geréates berihren.

Netzstecker ziehen, bzw. Gerat
* Bei Arbeiten am Gerét sind die entsprechen- spannungsfrei schalten, d.h. das

den elektrischen Sicherheitsvorschriften zu Gerat mittels Gerateschalter oder Pra-
beachten. xishauptschalter ausschalten.

g; Zum Schutz des Bedienungs-perso-
nals sind beim Arbeiten am CAS 1
Combi-Separator oder am CA 1
Amalgam-Separator Schutzhand-
schuhe zu tragen.

Gerat in Betrieb
Geratefunktion unterbrochen

=) Signalton / Signalmelodie ertont

3.1 Typenschild

Das Typenschild befindet sich am Motor des
CA1/CAS 1

REF  Bestell-Nr. / Typen-Nr.
SN Serien-Nr.

A Begleitpapiere

Deuisuws ?m!:tut /|

fitr Bantechnik /

Anlage A Y
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4. Lieferumfang

CAS 1 Amalgamabscheider mit Separierung /
A Diirr Combi-Separator ........ Typ 7117-100-50

NZ oder

CAS 1 Amalgamabscheider mit Separierung /
S Diirr Combi-Separator mit integriertem
Platzwahlventil (B) .............. Typ 7117-100-55

oder

A CA 1 Amalgamabscheider /
Diirr Amalgam-Separator .Typ 7117-100-90

Erklarung: C - Centrifuge
A - Amalgamabscheidung
S - Sekret-Luft-Separierung

4.1 Zuhehor

Recycling-BoxX .....ccoovvvvvviiiinnnn, 7117-010-00
Montage- und

Gebrauchsanweisung ............. 9000-606-26/30
Betriebsbuch .......ccooi 9000-605-72
4.2 Sonderzubehor

Das folgende Zubehdr ist zum Teil in den

Einbausatzen enthalten, bzw. kann bei Bedarf
bestellt werden.

Diverse Einbauséatze auf Anfrage.

- — = SPUIBINNEI ....v. e 7100-250-50
‘!L,——ﬂ Platzwahlventil (fir separate

~— Y 7560-500-60

l\ ‘ , Transformator .........ccoccocvvveeieenn. 9000-150-46

| OrOCUD v ccves e 0780-350-00

A

Gehause fur CAS 1 und CA 1....... 7117-800-50

Druckausgleichsbehalter f. CA 1... 7117-800-60
Prifbehalter-Set .........ccoeeiiinn. 7117-064-00

Anzeigenmodul (ohne Kabel) ........ 7805-116-00
Kabel flr Anzeigenmodul, 3 m.... 9000-119-042
Kabel fir Anzeigenmodul, 1 m.... 9000-119-043

W\ Deutsches Institut .f!
W\ fir Bautechnik /

4.3 Verbrauchsmaterial

Recycling-Box ....cooovvviviiininn. 7117-010-00

Schutzsieb DirrConnect
(in Anschluss A+B), 5 Stlick....... 0700-700-18E

Orotol Plus
4 x 2 ,5-Liter-Flasche/Karton....... CDS110P6150

MD 550 Orotol
Mundsptilbeckenreiniger
6 x 750-ml-Flasche/Karton........ CCS550C4500

Anlage 135 MD 555 Orotol
zur allgemeinen bauvaufsichtiichen Spezialreiniger fur Sauganlagen
Zotassung N 2 - Gy . A 20 4 x 2,5-Liter-Flasche/Karton...... CCS555C6100

vom A¢  adare 2008 i



L3
5.Technische Daten
5.1 CAS 1 Combi-Separator
Zentrifugenmotor
Schutzkleinstspannung (V) ...vveeenivinieeneeen, 24 AC
Frequenz (Hz)......cc.cooveeviniinvieiieieeeeeiiiiiiins 50 - 60
Stromaufnahme (A) ... 4
Nenndrehzahl (1/min).cccooevvireeii, 2800
Nennleistung (W) ..o, 100
Elektronik
Schutzkleinspannung (V) c..ceeeeivvirieiiennnnnnn, 24 AC
Stromaufnahme (A) .....coooiviiiii e, 0,2
Signaleingang von der
Schlauchablage (V) .ooceeeiiiiiinn, 24 AC/DC
Wasserzulauf
Mundsplilbecken (/min) ....................... max. 3,0
Absaugleistung
Sekretmenge (/Min} ..o, max. 1,0
Luftmenge ((/min) ..oveeeeeveri max. 300
Druck (hPa/mbar) ...oooooviieiiiiiiiienn, max. -160
Durchflussmenge ..................cccccciniinnn. hoch

(Das Absaugsystem muss fir eine hohe Durch-
flussmenge geeignet sein.)

Abflussleistung, gesamt ................ max. 4 I/min
A Amalgam-Auffangbehilter

Nutzbares Volumen (CCm) .......covcevieeennnn. ca. 90
B Wechselintervall (Monate)..................c..co.o. 4-6

Gewicht (KQ) ..o ca. 2,7

Abmessungen (MM)................coooene siehe Bild 1

Abscheiderate (%) ........cccocooooo 2095

Prifnummer ......................c, Z-64.1-20

(vom Institut fur Bautechnik, Berlin)
Umgebungsbedingungen bei Betrieb

Temperatur (°C)o.vvvvciiiiiiiiiniie, +10 bis +40

Rel. Luftfeuchtigkeit (%)...cccoooiviiiiinivninnnn.. max. 70

Umgebungsbedingungen bei Lagerung und

Transport

Temperatur (°C)....ooviiiiiiiiiieee -10 bis +60

Rel. Luftfeuchtigkeit (%)........ccocveeiiiiinninnn. max. 95

5.1.1 Anschliisse

A Mundspulbecken

B Schlauchablage \

D Saugmaschinen | oo

E Abfluss, mindestens @ 15 mm. § Deutsches Institut 1
= Die Maschenweite der Sohutzé i%"mtwhm
B | den Anschlussen (A) und (B) betfagt * 7

c 3 mm.

5.1.2 Abmessungen der Zu- und Abfliisse

D Die Zu- und Abfliisse sind mit DUrrConnect-An-
schllUssen versehen.

Empfohlene Durchmesser der Anschlussstutzen

6 Anlage ’76 am Gerat: @ 25 mm.
Nennweite von 15 mm nicht unterschreiten.

zur allgemeinen bauaufsichtlichen
8 Zulassung Nr. Z =64 . A~ 20
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5.2 CA 1 Amalgam-Separator

Zentrifugenmotor
Schutzkleinstspannung (V)
Frequenz (HZ).....cooooiiiiieiii i,
Stromaufnahme (A) «.ocooveeiiiiii
Nenndrehzahl (1/min).......ccccceeiiniinin.
Nennleistung (W) .o,
Elektronik
Schutzkleinspannung (V) ....cvvvieeiieeneenn,
Stromaufnahme (A) ..o
Signaleingang von der
Schlauchablage (V) .ooveiiiiiiiiiiiins

Abflussleistung, gesamt

Amalgam-Auffangbehalter
Nutzbares Volumen (CCm) .....ooovvvvivivnnnenn, ca. 90

Wechselintervall (Monate)............cccceeeervinns 4-6

Gewicht (Kg) .ooooo oo, ca. 2,7
Abmessungen (MM)............cccccvens siehe Bild 4

Abscheiderate (%) ............cccooeeeiiinn, >95

Prafnummer ................coooiiv Z-64.1-20
(vom Institut fur Bautechnik, Berlin)

5.2.1 Anschliisse

A Abwasserzulauf
E Abfluss

& Die Maschenweite des Schutzsiebes
E im Anschluss (A) betragt 3 mm.

5.2.2 Abmessungen der Zu- und Abfliisse

Die Zu- und Abflisse sind mit DUrrConnect-An-
schilssen versehen.

Empfohlene @ der Anschlussstutzen am Amal-

F’F?QS.\@Xparator: A-10mm, E - 20 mm.

% \ﬁ}‘
\\5
J

% Deuntsclies institui/
N fir ﬁautec}mik/

E
Anlage 1 ?
A zur aligemeinen bauaufsichtlichen
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6T: Funktionsdarstellung

G

<=

<

Sekret- / Luftgemisch von der Schlauchablage
Flussigkeit mit Amalgam

Vakuum, zur Saugmaschine

Abwasser, gereinigt

TMMOO W >

Amalgamschlamm

10
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7. Funktionsheschreibung

CAS 1 = Amalgamabscheider mit
Separierung / Combi-Separator

CA 1 = Amalgamabscheider / Amalgam-
Separator

7.1 Arheitsweise

7.1.1 CAS 1 Amalgamabscheider mit
Separierung
Aufgabe des CAS 1 Amalgamabscheiders ist
die kontinuierliche Sekret-Luft-Separierung
sowie die Amalgamabscheidung des gesamten
Abwassers der Behandlungseinheit.
Uber einen Stutzen "A" flieBt das Abwasser aus
dem Mundspullbecken direkt in die Zentrifuge
(13} zur Amalgamabscheidung.
Wahrend des Absaugvorganges wird im
Separierbereich (26) das abgesaugte Sekret von
der Saugluft getrennt. Das im Separierbereich
(26) anfallende Sekret gelangt kontinuierlich in
die Zentrifuge (13}, in der die Amalgampartikel
abgeschieden werden.
Unterhalb der Zentrifuge (13) ist ein austausch-
barer Auffangbehélter (20) angebracht, in den
die abgeschiedenen Amalgampartikel (19) nach
Abschalten der Zentrifuge (13) gespUlt werden.
Ein Schwimmer (3) Gberprlft den Flllstand im
Auffangbehalter (20) und signalisiert am Anzei-
genmodul (43), dass dieser gewechselt werden
mu.
Die kompakte BaugroBe des CAS 1 Amalga-
mabscheiders ermoglicht den Einbau in zahn-
arztliche Behandlungseinheiten. Dies fUhrt zu
kurzen, sekretfUhrenden Leitungen. Nach Ab-
schalten der Zentrifuge wird durch einen Brems-
zyklus ein Selbstreinigungseffekt ausgeldst.
Durch die Selbstreinigung wird eine hohe Lauf-
ruhe bewirkt, ebenso wird ein Abscheidewir-
kungsgrad von mehr als 95% zuverassig, auch
bei hdchster Beanspruchung, gewahrleistet.

7.1.2 CA 1 Amalgamabscheider

Aufgabe des CA 1 Amalgamabscheiders ist die
Amalgamabscheidung des gesamten Abwas-
sers der Behandlungseinheit.

Wahrend des Absaugvorganges wird im
Separierbereich der vorgeschalteten Separie-
rung das abgesaugte Sekret von der Saugluft
getrennt. Das im Separierbereich anfallende
Sekret gelangt kontinuierlich Gber den Stutzen
(A) in die Zentrifuge (13), in der die Amalgampar-
tikel abgeschieden werden.

Unterhalb der Zentrifuge (13) ist ein austausch-
barer Auffangbehélter (20) angebracht, in den

die abgeschiedenen Amalgampartikel (19) nach
Abschalten der Zentrifuge (13) gespllt werden.
Ein Schwimmer (3) Uberprift den Flllstand im
Auffangbehalter (20) und signalisiert am Anzei-
genmodul (43), dass dieser gewechselt werden
muf3.

Nach Abschalten der Zentrifuge wird durch

ein Bremszyklus ein Selbstreinigungseffekt
ausgeldst. Durch die Selbstreinigung wird

eine hohe Laufruhe bewirkt, ebenso wird ein
Abscheidewirkungsgrad von mehr als 95%
Zuverlassig, auch bei hdchster Beanspruchung,
gewahrleistet.

7.2 Separierung

nur bei CAS 1

Im Eintrittsstutzen (11) wird das abgesaugte Se-
kret-Luftgemisch beschleunigt und im Zyklonab-
scheider (27) in eine wendeiférmige Bewegung
versetzt. Entstehende Fliehkrafte schieudern die
abgesaugten Bestandteile an die Au3enwand.
Die Luft trennt sich kontinuierlich vom Sekret
und entweicht Uber den sich drehenden Rotor
(12) zur Saugmaschine.

Uber den vom Motor (1) angetriebenen Rotor
(12) wird die Saugluft hohen Fliehkraften aus-
gesetzt, wodurch sichergestelit wird, dass kein
Sekret bzw. Blutschaum in die Saugmaschine
mitgerissen wird.

Die wendelférmige Bewegung leitet das abge-
schiedene Sekret kontinuierlich in das Pumpen-
rad, dieses pumpt das Sekret in den Auffangbe-
halter. Uber den Pumpenkonus wird die Fliissig-
keit in die Zentrifuge (13) transportiert

Ein externes Platzwahlventil verbindet den Amal-
gamabscheider Uber den Vakuumanschluss (25)
mit der Saugmaschine.

7.3 Mundspilbeckenanschluss

Das Abwasser aus dem MundspuUlbecken

flief3t Uber ein Schutzsieb am Mundsptilbek-
kenanschluss (A) in den Auffangbehalter. Bei
genugend anstehender FlUssigkeit betatigt der
Schwimmer (3) eine Lichtschranke (2a) und (2b)
und schaltet den Motor (1) ein. Uber den Pum-
penkonus wird die FIUSS|gke|t' eyt

(13} transportiert. -
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7.4 Platzwahlventil / Sicherheitsventil

Das Platzwahlventil hat 2 unterschiedliche Funk-
tionen:

1.Das Platzwahlventil unterbricht den Saug-
strom zwischen Schlauchablage und Saug-
maschine. Sobald ein Saugschlauch aus der
Schlauchablage herausgenommen wird, wird
Uber ein Magnetventil das Platzwahlventil
getffnet und der Saugstrom freigegeben.

2.Das Platzwahiventil hat auch die Funktion
eines Sicherheitsventils. Bei Uberfillung oder
bei nicht ordnungsgeman funktionierendem
CAS 1 kommt es zur Sicherheitsabschaltung.
Die Sicherheitsabschaltung verhindert, dass
Fllssigkeiten (z.B. Sekret) in die trockene
Vakuumieitung durchgesaugt werden.

Bei Einplatzsaugmaschinen wird das
Platzwahlventil in der Funktion des
Sicherheitsventils eingesetzt.

Beim Typ 7117-100-55 ist ein Platzwahlventil im
CAS 1 integriert. Das Platzwahlventil befindet
sich am Anschlusstutzen "D” des CAS 1.

7.5 Amalgamabscheidung

Die Schalter in der Schiauchablage oder die
Lichtschranke der Sensorik schalten den Motor
und die damit verbundene Zentrifuge (13) ein.
Die mit Amalgampartikeln behaftete Fllssigkeit
gelangt kontinuierlich in den Auffangbehalter.
Die auszentrifugierte Filissigkeit wird Uber den
Abwasseranschluss (21) in das zentrale Abwas-
sernetz gepumpt.

Sobald keine Flissigkeit mehr in den Amal-
gamabscheider gelangt, z.B. wenn die Saug-

schlduche in die Schlauchablage eingehangt e

werden, wird die Zentrifugentrommel (13) ,_,.:«"
einer Verzogerungszeit abgeschaltet.

Beim Abschalten bremst der Motor (1), st
der durch Tragheit rotierende Wasserringidi
abgeschiedenen Partikel aus der Zentrifuy
trommel (13) nach unten in den Auffangbe e
(20) spuilt.

Die abgeschiedenen Partikel (19) sedimentie- h

ren im auswechselbaren Auffangbehalter (20).
Uber den Pumpenkonus wird das Niveau der
Flissigkeit im Behalter so geregelt, dass ein
Herauslaufen von Flissigkeit beim Wechseln
des Auffangbehalters (20) vermieden wird.

7.6 Sediment-Fillstandsmessung

Der Flllstand im Auffangbehélter (20) wird bei
jedem Einschalten des Hauptschalters durch
einen Schwimmer (3) Uberprift,

12

“ga(_‘ﬁ 3 _;‘;
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Der Zentrifugenmotor startet, Uber den Pum-
penkonus wird die FlUssigkeit in die Zentrifugen-
trommel (13) transportiert und stellt einen kon-
stanten Flissigkeitspegel (Unterkante Konus)
im Auffangbehélter her. Der Schwimmer senkt
sich ab. Uber 2 Lichtschranken (2a) + (2b) wird
der Flllstand gemessen und ab 95% Fullstand
des Auffangbehélters am Anzeigenmodul (43)
angezeigt.

Kritische Flllstandsanzeigen im Amalgam-Auf-
fangbehalter siehe Anzeige / Bedienung

7.7 Betriehsstorung

Ist der CAS 1 durch eine Stdrung nicht Be-
triebsbereit wird dies am Anzeigenmodul durch
Leuchtanzeigen und einen Signalton angezeigt.
Siehe Anzeige / Bedienung.

7.8 Service-Taste

Auf dem Anzeigemodul befindet sich eine

Taste (40), mit der bei einer Fullstandsmeldung
oder Stormeldung der Signalton abgeschaltet
werden kann. Au3erdem kann mit dieser Taste
der CAS 1 manuell gestartet werden. Hierzu die
Taste langer als 2 sek. gedrickt halten, bis der
Antriebsmotor startet.

g )
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Montage

8. Aufstellung

8.1 Aufstellungsraum

¢ Die Raumtemperatur darf im Winter nicht
unter + 10 °C absinken und im Sommer nicht
Uber + 40 °C ansteigen.

» Eine Installation in zweckgebundenen Rau-
men, z.B. im Heizraum muf} vorher baurecht-
lich abgeklart werden.

¢ Eine Installation in Nassraumen ist nicht zuldssig.

8.2 Aufstellungsmoglichkeiten
8.2.1 CAS 1 Combi-Separator
» Direkt in der Behandlungseinheit.

¢ In einem Gehause, in Verlangerung der Be-
handlungseinheit.

8.2.2 CA 1 Amalgam-Separator

* In einem Gehause, in Verlangerung der Be-
handlungseinheit.

¢ In einem Nebenraum, in Verbindung mit einer
Saugmaschine oder Wasserringpumpe.

8.3 Kombinationsvarianten bei CA 1

Der CA 1 Amalgamabscheider kann mit folgen-
den Saugmaschinen kombiniert werden:

e CA 1 in Verbindung mit Dlrr Saugeinheit
VS 300, VS 300 S

e CA 1 in Verbindung mit Wasserringpumpen
PAL 14 und Dental Eeze
Weitere Installations-Kombinationen empfehlen

wir entsprechend der Bilder 11, 12, 13 durch-
zuflhren.

9. Installationshinweise

9.1 Schlauchmaterial

Fiir die Sauganlage und den Wasserabfluss
diirfen nur folgende Schlauche verwendet
werden:

PVC-Schlauche mit eingearbeiteter Spirale oder
gleichwertige Schlauche.

Nicht verwendet werden diirfen:

Schlauche die nicht bestandig gegen die in
zahnarztlichen Praxen verwendeten Medika-
mente und L&sungen sind.

9.2 Rohrdimensionierung

e Vakuumleitung des CAS 1 Combi-Separators
zur Saugmaschine:
Endstlck der Saugleitung am Bodenan-
schluss: @ 36 mm innen (fur DUrrConnect)

e \Wasserabflussrohranschluf3 @ 36 mm innen.

e Schlauchdimensionierungen am Gerat siehe
Technische Daten

9.3 Geruchsverschluss

Nach dem Gerét ist ein Geruchsverschluss
(Siphon) anzubringen.

10. Montugehinweise

10.1 Installation des CAS 1 Amalgam-
ubscheiders in bestehende oder
neve Behandlungseinheiten

CAS 1 Amalgamabscheider an geeigneter Stelle
in der Behandlungseinheit befestigen:

Das Gerat ist mit Gummipuffern in einem Metal!-
rahmen aufgehangt. In diesem Rahmen wird es
in der Behandlungseinheit senkrecht befestigt.
Wird das Geréat nicht senkrecht eingebaut,
kénnen Vibrationen auftreten!

Zur Umgebung ist eine Distanz von mindestens
3 mm einzuhalten. Diese Aufhangung verhindert
die Ubertragung von eventuell auftretenden
Schwingungen bei laufendem Geréat auf die
Behandlungseinheit.

10.1.1 Platzwahlventil

Beim Typ 7117-100-55 ist das Platzwahlventil
direkt am CAS 1 montiert.

Das Platzwahlventil {fur die separate Montage)
in der Vakuumleitung in der Behandlungseinheit,
bevorzugt in der N&he des Endstutzens in der
Bodenanschlussdose, montieren.

Der elektrische Anschluss muss am CAS 1
vorgenommen werden.

Weitere Informationen siehe "Moniage
Gebrauchsanweisung Platzwahn]
605-15" -

3:‘_ Deutsches Institut Jf
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10.1.2 Zu- und Abflussschlauche

Zu- und Abflussschlduche auf die entsprechen-
den Stutzen am CAS 1 Combi Separator stek-
ken und befestigen, siehe Technische Daten.
Schlduche mit Gefélle verlegen.

In manchen Dentaleinheiten sind

am Mundspulbecken Gerausche zu
héren, die durch die Trichterform des
Mundspllbeckens verstarkt werden. In
diesem Fall kann am Anschluf3stutzen
"A" (Pkt. 8), am CAS 1, ein Siphon mit
EntlUftung angebaut werden.

@

10.1.3 Spileinheit

Der Anschluss an der Spuleinheit (7100-250-50)
wird Uber einen Tecalanschiauch mit dem Diirr-
Connect Anschussteil Best.Nr. 0700-700-15
am Stutzen (B) des CAS 1 Combi-Separators
verbunden, siehe Technische Daten

Weitere Informationen siehe "Montage- und
Gebrauchsanweisung Spulleinheit 9000-605-91"

10.1.4 Diverse Einbausatze

Finbausatze und detailierte Unterlagen fir den
Einbau in verschiedene Behandlungseinheiten
sind beim Hersteller erhaltlich.

o In der Behandlungseinheit sollten, um
§ einen Warmestau in der Behandlungs-
einheit zu verhindern, LUftungsschlitze
angebracht sein.

10.2 Installation in einem Gehiiuse, in
Verliingerung der Behandlungs-
einheit

Siehe hierzu Montagehinweis fur Gehause Amal-

gam-Separator CA 1/ CAS 1:

10.3 Installation des CA 1 im Nehen-

raum, neben der Saugmaschine
¢ Geréat direkt neben oder im Abstand von
max. 30 cm neben der Saugmaschine oder
Wasserringpumpe plazieren.

2 Bei zu groBem Abstand zwischen

E Gerat und Saugmaschine besteht

die Gefahr, dass durch falsche

. Schlauchverlegung die Transport-
%, funktion der Fliissigkeiten und des

\Sediments nicht mehr gewabhrleistet

erden kann.

Dedtsches _Ln@ié

3fse des Gerdtes mit DUbe!l und Schrau-
fiit BﬂuiechB'

yam Boden oder an der Wand befestigen.

Anlage 2Z.
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VS 300,

VS 3008

13}

min.8%

CA 1

PAL

14

Dental EEZE

15

46

Deuisches Institug
fir Bautechnik 4

10.4 Druckausgleichshehiilter
hefestigen (nur CA 1)

Im Saugsystem zwischen Saugeinheit und

CA 1 Amalgamabscheider ist flr den richtigen

Druckausgleich zu sorgen. Aus diesem Grund

muss ein Druckausgleichsbehalter (46) einge-

baut werden. Wir empfehlen folgende Kombi-
nationen:

e Biid 11: Durr Saugeinheit VS 300 /VS 300 S
- Druckausgleichsbehéalter mit Entllftung (46)
(7117-800-60) - CA 1 Amalgamabscheider

e Bild 12, 13: CA 1 Amalgamabscheider - Was-
serringpumpe PAL/Dental Eeze mit Luftentmi-
scher

10.5 Schlauchverlegung (nur CA 1)

Die Schlauchverlegung zum CA 1 Amalgamab-
scheider muss mit min. 8% Gefalle erfolgen.
(Bild 11-13)

f?@x Bei der Saugeinheit VS 300 darf der

Eingang des Amalgamabscheiders
nicht héher als der Ausgang der
Saugeinheit liegen, sonst besteht die
Gefahr, dass Flussigkeit und Sedi-
ment in die Saugeinheit zuriickflie-
Ben.

Telnen bauauf&chthuhen
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'IO 6 Elekirischer Anschluss

Die Leitungen fiir den Elektroan-

. schluss und fiir das Anzeigemodul

~ des Gerites miissen ohne mechani-
sche Spannung verlegt werden!

Der Elektroanschluss muss Uber den Haupt-
schalter der Behandlungseinheit oder den
Praxishauptschalter erfolgen, damit die tagliche
Sedimentabfrage erfolgen kann.

Der Anschluss des Gerates erfolgt durch einen
Transformator der nach dem Hauptschalter der
Behandlungseinheit an geeigneten Klemmen
angeschlossen werden sollte.

Leistung Transformator: 24 V, min. 100 VA
Leitungsquerschnitt: 1,5mm?2

Sicherung, sekundér: T4 AH

10.6.1 Platzwahlventil / Sicherheitsventil
nur fiir CAS 1

Das Platzwahlventil / Sicherheitsventil wird, mit

einer 2-adrigen Leitung mit Stecker, mit dem

Anschluss X 3.1 der Steuerungsplatine des

Gerates verbunden, siehe Elektrischer An-

schlussplan.

10.6.2 Spiileinheit, nur fiir CAS 1 _....

Der Anschluss der Spuleinheit € f‘o” gtegmgelné‘
2-adrigen Leitung mit Stecker g hse X
3.2.

10.7 Elektrischer Anschlussplan

10.7.1 Anschluss intern

X1 Schutzkleinstpannung nach EN 60601-1,
24V AC
F1 Schmelzsicherung
T4 AH oder IEC 60127-2/V T 4 AH , 250V

X2 Signaleingang 24 V AC/DC

X3.1 Platzwahlventil / Sicherheitsventil
(nur fir CAS 1)

X3.2 Splleinheit (nur fir CAS 1)

X4 CAN-Bus

X6 Anzeige (XBA = alter Stand)
X7 Sensorik

X8 Fertigungs-Schnittstelle

X9 Motor

H1 (orange) Kontrollanzeige Motor lauft
H2 (orange) Kontrollanzeige Ablage aktiv
H3 (grun) Kontrollanz. Platzwahlventil aktiv

H4 (orange) Kontrollanzeige Auffangbenalter
fehit

10.7.2 Anschluss extern
A Platzwahlventil

B Spuleinheit
C  Saugmaschinenrelais (alternativ)
D  Anzeigenmodul

Antage 0
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10.8 Anzeigenmodul

o Das Anzeigenmodul dient dazu die
I  Amalgam-Flllstdnde akustisch und
optisch (Uber LED's) aufzuzeigen.

Das Anzeigenmodul befindet sich direkt am
Gerat und sollte jederzeit wahrnehmbar sein.

Sollte das integrierte Anzeigenmodul hicht wahr-
nehmbar sein, ist ein zusétzliches (optiona-
les) Anzeigenmodul (siehe Sonderzubehor) an
einer gut sichtbaren Stelle anzubringen.

Zur Kabelverlegung empfehlen wir ein Dirr Den-
tal-Kabel (Best.Nr. 9000-119-042) zu verwen-
den. Alternativ kann auch ein 8-poliges ISDN-
Anschlusskabel verwendet werden.

Die Buchsen X6 / X6A auf der Platine
(Bild 14) durfen ausschlieBlich mit dem
Anzeigenmodul "D" verwendet werden.

Entstehen bei der Aufstellung des CA 1 Amal-
gamabscheiders, im Nebenraum oder im Keller,
Entfernungen von mehr als 3 m, empfehlen wir
ein geschirmtes Standard-Netzwerk-Kabel (Cat
5) zu verlegen. AuBBerdem bitte die "Planungs-
Information 9000-617-03/.." beachten.

Bei Aufstellung des Gerates in einem Gehau-
se in Verlangerung der Bodenanschlussdose
ist das Anzeigenmodul im Gehause sichtbar
angebracht.

\\ Dentschies Institys

Y ftir Bautechnids, 4

11. Funktionskontrolle

11.1 Sedimentabfrage und Funktions-
kontrolle des Anzeigenmoduls

* Gerat einschalten.
Grine LED leuchtet.

Leuchtet die grine LED nicht, obwohl der
Auffangbehalter leer ist, so ist bei entferntem
Auffangbehalter der Schwimmer zu prifen, ob
er frei beweglich ist.

11.2 Absaugung

e Saugschlauch aus der Schlauchablage ent-
nehmen. Das Geréat startet.

e 250 mi FlUssigkeit absaugen.

* Saugschlauch einhdngen. Der Zentrifugen-
motor wird zeitverzdgert Uber die Elektronik
abgebremst.

11.3 Mundspilbeckenanschluss

¢ Wasserzulauf fir das Mundspulbecken ein-
schalten. Das Gerat startet,

¢ Saugschlauche aus der Schlauchablage
entnehmen und prifen ob Sauggerausche am
Mundspulbecken zu héren sind.

* Saugschldauche einhangen.

* Wasserzulauf fUr das MundspUlbecken wieder
abschalten und warten bis das Gerat abschal-
tet.

Bei Fehlfunktion prifen, ob der Schwimmer frei
beweglich ist.

11.4 Sichtkontrolle

AnschllUsse, Schlauche und Gerat auf Undicht-
heit Uberprifen und ggf. abdichten.

11.5 Allgemeine Funktionsprifung

Clektrische Sicherheitsprifung nach Landes-
vgschriften durchflihren und Ergebnis, z.B.
aufidem Technikerbericht, dokumentieren.

* Dielyerschiedenen Funktionen des Gerates

Hilfe des Service-Programmes prifen.
¢he Service-Programm.

Anlage Z&N
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12 Service-Programm

% Um Infektionsgefahren zu vermei-
den, empfehlen wir wahrend des
Behilterwechsels, fllissigkeitsdichte
Handschuhe zu tragen.

Mit Hilfe des Service-Programms kdnnen die
verschiedenen Funktionen des Gerates gepruft
werden.

Die einzelnen Programmschritte sind:
* Anzeigentest 15" 2

» Sediment-Fullstandsmessung ¥ 3
e Motorstart und Motorbremse
mit Drehzahlkontrolle &= 4

¢ Ein- und Ausgangssignale = 5

Durch zweimaliges Driicken der Service-
Taste werden die einzelnen Programmschritte
weitergeschaltet.

Durch einmaliges Driicken der Service-Ta-
ste wird der Programmschritt wiederholt. Das
Drucken der Service-Taste wird durch einen
Signalton bestatigt.

12.1 EIN/AUS Service-Programm

EIN == 1
» Service-Taste driicken und Spannungsver-
sorgung des Gerates EINschalten.

¢ Sobald die Signalmelodie zu horen ist, Ser-
vice-Taste loslassen.
Es leuchten die griine, gelbe und orange
Leuchtanzeige auf dem Anzeigenmaodul
(Anzeigentest) und das Service-Programm ist
aktiviert.

AUS = 6
Spannungsversorgung des Gerates AUSschal-
ten

12.2 Anzeigentest

Der Anzeigentest ist bereits mit dem Einschalten
des Service-Programms aktiviert.

Fs werden die Leuchtanzeigen auf dem
Anzeigenmodul getestet. Es mUssen alle drei
Anzeigen leuchten. AuBerdem ertdnt eine
Signalmelodie, die durch Dricken der Service-
taste abgeschaltet werden kann.

18

12.3 Sediment-Fillstandsmessung

° Wahrend das Service-Programm akti-
E viert ist, ist die Sicherheitsabfrage fir
den Auffangbehater deaktiviert.

Mit der Sediment-Fullstandsmessung kann die
Funktion des Sedimenttasters und die Funktion
der Leuchtdioden geprift werden.

Bei jedem Tastendruck auf die Service-Ta-

ste wird der Sedimentstand abgefragt. Wird
hierbei ein Prifbehalter eingesetzt, konnen die
verschiedenen Flllstdnde abgetastet und am
Anzeigenmodul sichtbar gemacht werden.

Beim Behalterwechsel (Auffangbehalter - Prif-
behalter) im Service-Programm bleibt das Gerat
im EINgeschalteten Zustand.

12.4 Motorstart - Motorbremse

Der Antriebsmotor startet und wird nach ca.

5 Sek. abgebremst. Wird vor Ablauf der 5 Sek.
die Service-Taste gedrickt, so wird der Motor
sofort abgebremst.

Dieser Vorgang kann durch jeweils 1 x driicken
der Service-Taste wiederholt werden.

Der Antriebsmotor startet.

Durch die DrehzahlUberwachung wechselt die
Anzeige beim Anlaufen des Motors von orange
auf griin und beim Bremsen von grun auf
orange.

12.5 Ein- und Ausgangssignale

* Nach Aktivieren des Programmpunktes blinkt
die gelbe Anzeige und am Anschluss fir die
Spulleinheit (X3.2) kann eine getaktete Gleich-
spannung (ca. 22-30 V) gemessen werden.

¢ Durch Herausnehmen des Saugschlauches
aus der Schlauchablage leuchtet zusatzlich
die griine Anzeige.

e Durch Herausdrehen des Auﬁangbeh' o
leuchtet die orange Anzeige. ,
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13. Priifungen

g; Um Infektionsgefahren zu vermei-
den, empfehlen wir wahrend des
Behilterwechsels, fliissigkeitsdichte
Handschuhe zu tragen.

13.1 Jiihrliche Prisfung der Anzeigen
auf dem Anzeigenmodul

Diese PrUfung ist von einem entsprechend
geschulten Personal durchzufuhren.

Zur Priifung benétigte Hilfsmittel
1 PrUfbehalter-Set (Best.Nr. 7117-064-00)

¢ Priifung der griinen Anzeige (44, Bild 7)
Nach Einschalten des Hauptschalters leuchtet
die grine Anzeige, d.h. Gerét "Betriebsbe-
reit"

¢ Priifung der orangen Anzeige (45) und der
Taste (40)

- Auffangbehélter abnehmen, nun leuchtet die
orange Anzeige und der Signalton ertont.
Bei Betatigen der Taste (40) erlischt der Si-
gnalton, die orange Anzeige blinkt weiterhin.

¢ Priifung der gelben Anzeige (41)

- Hauptschalter AUS.

- Auffangbehélter herausnehmen,
Prufbehalter in Position 100% einsetzen und
schlieBen.

- Hauptschalter EIN.

Nun leuchtet, nachdem die Sediment-Full-
standsmessung durchgefihrt wurde, die
gelbe Anzeige, die orange Anzeige blinkt
und der Signalton ertdnt.

- Hauptschalter AUS.

- PrUfbehalter abnehmen.

- Auffangbehalter einsetzen und schliefen.
Prufergebnis ins Betriebsbuch eintragen!
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13.2 Prisfung des ordnungsgemiifien
Zustandes alle 5 JAHRE

Diese Prifung ist alle 5 Jahre (gemaB der
Abwasserverordnung, Anhang 50, Zahnbe-
handlung) von einem PrUfer nach Landesrecht
durchzufihren.

Benotigte Werkzeuge und Geréte:
1 leerer Auffangbehélter oder Prifboehalter
1 Messbecher

¢ Auffangbehalter abnehmen. Dabei muss die
orange Leuchtanzeige (45, Bild 7) auf dem
Anzeigenmodul blinken und ein Signaiton
erténen. Durch Dricken der Taste (40) kann
der Signalton abgeschaltet werden.

e Hauptschalter AUS.

e | eeren Auffangbehalter oder Prufbehalter
einsetzen.

» Hauptschalter wieder EINschalten (Griine
Anzeige “BETRIEBSBEREIT” leuchtet wieder)

* MundspuUlbecken einschalten, und solange
eingeschaltet lassen, bis das Gerat anlauft.
Sobald das Gerat lauft, kann das Mundspul-
becken wieder abgeschaltet werden.

* Nachdem das Gerat abgeschaltet hat, den
Auffangbehélter abnehmen und das darin ent-
haltene Wasser in einen Messbecher gie3en:

das Gerét ist in Ordnung

bei min.110 ml Inhalt des Prifbehélters
oder

bei min.150 ml Inhalt des Auffangbehélters

Bei weniger als 110 ml, bzw. 150 ml Inhalt
Zentrifugentrommel reinigen oder Geratefunktion
prifen.

/gj  Uber samtliche Wartungsarbeiten
| ist vom Betreiber ein Betriebsbuch

¥ e

BUCH DURR Amalgamabsg}féi- . «r
dung", Best.Nr. 9000-605

Dentsches lnstitut )
W\ fiir Bautechnik #
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Gebrauch

14. Anzeige / Bedienung

17

14.1 Betriebshereit
O GRUNE Anzeige (44) leuchtet

14.2 Amalgam-Avffangbehiilter zu
95% gefillt

@) GELBE Anzeige (41) leuchtet,

O GRUNE Anzeige (44) leuchtet und

)] signamelodie ertont.

* Bei 95% Fullstand kann der Signalton durch
Dricken der Taste (40) ausgeschaltet werden.
Es erscheint dann die GRUNE Anzeige
"Betriebsbereit" und es kann abgesaugt
werden.

¢ Die GELBE Anzeige leuchtet zur Erinnerung
an den notwendigen Wechsel des Amal-
gam-Auffangbehdlters.
Nach jedem Einschalten des Hauptschalters
wiederholt sich die Flllstandsanzeige.

@

¢ behalter bei 95% Fullstand zu wegt

S eg

Wir empfehlen, den Amalgam-Auffangzmese,
e y \‘*\'[ritt nach mehrmaligem Betatigen der Taste

| LV
t\ Deutsches nstitut ]
\ fize Bautechnik 7

14.3 Amalgam-Auffangbehiilter zv

100% gefillt
O GELBE Anzeige (41) leuchtet,
ORANGE Anzeige (45) blinkt und

)]  Signamelodie ertont.

¢ Bei 100% Fillstand ist der Signalton durch
Tastendruck auf die Taste (40) nicht mehr
ausschaltbar.

» Auffangbehalter wechseln

% Um Infektionsgefahren zu vermei-
den, empfehlen wir wahrend des
Behilterwechsels, fliissigkeitsdichte
Handschuhe zu tragen.

¢ Erst nach dem Wechsel des Amalgam-Auf-
fangbehalters ist der Abscheider wieder
"Betriebsbereit".

14.4 Avffangbehiilter nicht eingesetzt
@) ORANGE Anzeige (45) blinkt und
e )))) Signalton ertdnt.

¢ Durch kurzes Betéatigen der Taste (40) kann
der Signalton abgeschaltet werden.

* Gerat AUS schalten.

¢ Auffangbehalter einsetzen.

¢ Gerat EIN schalten.

* Grlne Anzeige leuchtet "Betriebsbereit".

Tritt diese Stérmeldung auch bei eingesetzem
Auffangbehalter auf, liegt ein technischer De-
fekt vor - Techniker verstandigen.

14.5 Motorstorung

O ORANGE Anzeige (45) und

O GRUNE Anzeige (44) blinken
wechselweise

g )))) Signalton ertdnt.

e Durch kurzes Betéatigen der Taste (40) kann
der Signalton abgeschaltet werden.

¢ Wird die Taste (40) langer als 2 Sek. betatigt,
kann das Geréat erneut gestartet werden.

* Griine Anzeige leuchtet "Betriebsbereit".

() jeweils wieder die Stoérungsmeldung auf,
liegt ein technischer Defekt vor - Techniker
engtandigen.

Antage 23

zur aligemeinen bauaufsichtlichen
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15. Reinigung und Desinfekti-

on der Sauganlage

Keine schaumenden Mittel wie z.B.

, Haushaltsreiniger, Instrumentende-
" sinfektionsmittel oder Scheuermittel
verwenden.

Keine chlorhaltigen Mittel oder
Lésungsmittel wie z.B. Aceton
verwenden. Diese Mittel kdnnen die
Werkstoffe beschadigen. Gewahrlei-
stungsanspriiche kdnnen dadurch
erléschen.

Nach jeder Behandlung

aus hygienischen und funktionellen Grinden ein
Glas kaltes Wasser jeweils mit dem grof3en und
kleinen Saugschlauch absaugen - auch dann,
wenn nur mit dem Speichelsauger abgesaugt
wurde.

Beim Absaugen mit dem grof3en
Saugschlauch wird eine groBe Luft-
menge (~300 I/min) angesaugt und der
Reinigungseffekt dadurch erheblich
gesteigert.

Vor der Mittagspause und nach Behand-
lungsschluss

ist die Sauganlage durch Absaugen eines
geeigneten und von Durr Dental freigegebenem
Reinigungs- und Desinfektionsmittels zu reinigen
und zu desinfizieren.

Weitere Informationen gibt die Gebrauchs-
anweisung "Desinfektion und Reinigung von
Sauganlagen”, Best.-Nr. 9000-605-10/.. sowie
die "Sanierungsanleitung flr verkeimte Saugan-
lagen", Best.-Nr. POO7-235-01.

1x wéchentlich

Bei stark kalkhaltigem Wasser empfiehlt sich
einmal wochentlich vor der Mittagspause einen
geeigneten und von DUrr Dental freigegebenen
Spezialreiniger flr Sauganlagen zu verwenden.

1 x wéchentlich
ist die Oberflache des Abscheider-Geh&uses mit

einem geeigneten und von DuUrr Dental freigege- ...
benem Desinfektions- und Reinigungsmittel zg#” g
desinfizieren und zu reinigen.

Demtsediog I
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16. Wechsel des Amalgam-
Auffangbehiilters

16.1 Vor dem Wechsel des
Amalgam-Avffangbehiilters
beachien

* MORGENS den Amalgam-Auffangbehal-
ter (20) wechseln!
Wir empfehlen den Wechsel des Amalgam-
Auffangbehalters nur morgens vor Arbeits-
beginn durchzufiihren. Dadurch wird verhin-
dert, dass wahrend des Wechsels Flissigkeit
aus der Trommel tropft.

16.2 Amalgam-Avffangbehiilter
wechseln

* Hauptschalter AUS.
Wird der Auffangbehéalter (20) bei nicht abge-
schaltetem Geréat herausgedreht, blinkt die
orange Anzeige und ein Signalton ertdnt.

e Den leeren Auffangbehélter aus der Recycling-
Box entnehmen und den Deckel abschrau-
ben.

Zur Verringerung von Infektions-

gefahren, miissen wahrend des

Behilterwechsels fliissigkeitsdichte

Handschuhe getragen werden.

e Den vollen Auffangbehalter von unten greifen,
aufdrehen und nach unten abnehmen.

¢ Den Inhalt der mitgelieferten Desinfektions-
mittelflasche in den vollen Auffangbehélter
gieBen.

Das Desinfektionsmittel verursacht
Verdtzungen. Bei Beriithrung mit den
Augen griindlich mit Wasser absplii-
len und einen Arzt aufsuchen. Bei
Beriihrung mit der Haut sofort mit
Wasser und Seife abwaschen.

¢ Den vollen Auffangbehalter mit dem Deckel
verschlieBen.

K

£ S

* Den verschlossenen Auffangbehalter in den
Transportkarton stellen, diesen verschlieBen
und mit Klebeband gegen unbeabsichtigtes
Offnen sichern.

e Den leeren Auffangbehdlter von unten in das

Nunllst das Gerat wieder "Betriebsbereit”.

Anlage 3 O
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17. Wartung
2-3x jiihrlich durchfishren

17.1 Amalgam-Avffanghehiilter
A wechseln

Bei 95% oder 100% FUllstandsanzeige auf

B dem Anzeigenmodul den Auffangbehélter wie
unter Wechsel des Amalgam-Auffangbehalters
beschrieben durchfuhren.

17.2 Schutzsieb reinigen

Die Schutzsiebe, die sich in den Eintrittstutzen
(A) und (B) befinden, sind beim Wechsel des

Amalgam-Auffangbehalters zu reinigen, bzw.

S,

AT P
¥ . auszutauschen.

Deﬂtﬁc‘ﬂeb
W for B

%&; 'SCthSieb, 5 Stick, Best.Nr. 0700-700-18E

5 h\st,'a.‘\';m>
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Fehlersuche

18. Tipps fir Anwender

Reparaturarbeiten, die liber die (ibliche Wartung hinaus-
gehen, diirfen nur von einer qualifizierten Fachkraft oder
unserem Kundendienst ausgefiihrt werden.

ausschalten.

Vor Beginn der Fehlersuche Netzstecker ziehen,
bzw. Gerat spannungsfrei schalten, d.h. das Gerat
mittels Gerdteschalter oder Praxishauptschalter

S'\\’ Schutzhandschuhe tragen.

Fehler

Maogliche Ursache

Behehung

1. Keine Anzeige am
Anzeigenmodul
Gerat nicht
"BETRIEBSBEREIT"

* Hauptschalter der Behandlungs-
einheit, bzw. Praxishauptschalter
nicht eingeschaltet.

¢ Bei externem Anzeigenmodul
Kabel nicht richtig angeschlossen.

¢ Hauptschalter EIN

¢ Anschluss des Kabels prifen.

2. Am Anzeigenmodul
erscheinen folgende
Anzeigen:

O GELBE Anzeige (41)
leuchtet,

O GRUNE Anzeige (44)
leuchtet und

- )))) Signalmelodie
ertont.

* Amalgam-Auffanglbehéalter
95% geflillt

* Schwimmer verschmutzt, bzw.
blockiert

¢ Amalgam-Auffangbehalter wech-
seln.

» Bei wiederholt auftretender An-
zeige, auch bei leerem Auffang-
behalter, ist der Schwimmer auf
Gangigkeit zu prafen.

3. Am Anzeigenmodul
erscheinen folgende
Anzeigen:

O GELBE Anzeige (41)
leuchtet,

O ORANGE Anzeige (45)
blinkt und

> )))) Signalmelodie
ertont.

* Amalgam-Auffangbehalter
100% gefulit

¢ Schwimmer verschmutzt, bzw.
blockiert

* Amalgam-Auffangbehalter wech-
seln.
Der Signalton ist nicht mehr
ausschaltbar.

¢ Bei wiederholt auftretender An-
zeige, auch bei leerem Auffang-
behalter, ist der Schwimmer auf
Gangigkeit zu prifen.

4. Am Anzeigen-
modul erscheint
"STORUNG"

© ORANGE Anzeige (45)
und

O GRUNE Anzeige (44)
blinken wechselweise

| )))) Signalton ertént.

¢ Motor verschmutzt oder defekt.

* Gerat tauschen.

¢ Kontaktprobleme an X9 /”"/‘ *"i”%s\{gchniker verstandigen.

(

{{\ Deouisches fastitut

\ fiur Bautechnik

(Motorgangigkeit priifen, ggf.
Zenyyrifuge tauschen.)
i
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Fehler

Magliche Ursache

Behebung

5. Am Anzeigenmodul
blinkt:

© ORANGE Anzeige (45)
blinkt und

e )))) Signalton ertént.

¢ Amalgam-Auffangbehalter nicht
richtig eingesetzt.

e Schwimmer fehlt.

Signalton durch kurzes Betatigen
der Taste (40) abschalten.

* Gerat AUSschalten.
Amalgam-Auffangbehalter richtig
einsetzen.

Gerat EINschalten.

e Schwimmer einsetzen.

6. Wasser staut sich im
Mundspiilbecken

¢ Grobsieb (A, Bild 5) verstopft.

¢ GGrobsieb (A) reinigen.

7. Saugleistung unter-
brochen

e Grobsieb (B) verstopft.

e Platzwahlventil oder Platine hat
Stérung.

¢ Motor erreicht Nenndrehzahl
nicht.

* Grobsieb (B) reinigen.

e Stérung nur von Techniker behe-
ben lassen.

¢ Techniker verstandigen

8. Gerat lauft im Dauer-
lauf

e Schwimmer blockiert.

S

sQchwimmer gangbar machen.

(Deutsches fnstitut
A\ filr Bautechunik /
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